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1.  Ledescriptif des projets destinés a mettre en oauvre les recommandations n® 2, 5, 8, 9
et 10, ci-apres, a été présenté au Comité du développement et de la propriété intellectuelle
(CDIP), asatroisiéme session, tenue du 27 avril au 1¥ mai 2009 :

a)

b)

c)
d)

€)

Conférence sur lamobilisation de ressources pour |le développement;

Base de données de I’ assi stance technique en matiére de propriété intellectuelle
(IP-TAD);

Acces a des bases de données spécialisees et appui;

Base de données de mise en parallel e des besoins de développement liesala
propriété intellectuelle (propriété intellectuelle DMD);

Projet pilote de création de nouvelles académies nationales de la propriété
intellectuelle;
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f)  Projet ingénieux pour lesinstitutions de propriété intellectuelle : déploiement de
composants et de solutions commerciales personnalisées aux fins de la
modernisation de I’ infrastructure de propriété intellectuelle d’ institutions
nationales ou régional es de propriété intellectuelle;

g) Structure d’'appui al’innovation et au transfert de technologie al’intention des
institutions nationales,

h)  Renforcement de la capacité des institutions gouvernemental es et partenaires
cauvrant dans le domaine de la propriété intellectuelle au niveau national a gérer,
superviser et promouvoir les industries de la création et aaméliorer les résultats et
I’ organisation en réseau des organismes de gestion collective du droit d' auteur; et

i)  Renforcement des capacités des institutions et des utilisateurs aux niveaux
national, sous-régional et régional.

3. Lesannexes du présent document contiennent les rapports sur |’ état d’ avancement des
travaux relatifs aux projets susmentionnés.

4. Lecomitéestinvité a prendre note des

renseignements figurant dans le présent
document.

[L annexe | suit]
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ANNEXE |

RAPPORT SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (EUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 2

RESUME DU PROJET

Code du projet :

DA_02 01

Titre :

Conférence sur lamobilisation de ressources pour le dével oppement

Recommandation du
Plan d'action pour le
développement :

Recommandation n° 2 : Fournir une assi stance complémentaire al’ OMPI
sous forme de contributions de donateurs et constituer un fonds fiduciaire
ou d' autres fonds de contributions volontaires au sein de I’ OMPI, destinés
plus particulierement aux PMA, tout en continuant a accorder une priorité
élevée au financement des activités en Afrique par des ressources
budgétaires et extrabudgétaires pour promouvoir notamment I’ expl oitation
juridique, commerciae, culturelle et économique de la propriété
intellectuelle dans ces pays.

Budget du projet :

240 000 francs suisses (hormis les ressources en personnel)

Durée du projet :

10 mois

Principaux secteurs de
I’OMPI concernés et
liens avec les autres
programmes de I’ OMPI

Secteur de la coordination concernant les relations extérieures, |le monde de
I’industrie, les communications et la sensibilisation du public; et Secteur
de I’ assistance technique et du renforcement des capacités.

Liens avec les programmes de I’ OMPI n® 9, 10, 11 et 20.

Etant donné que |’ objectif est de mobiliser des ressources pour le
développement, certains autres programmes de I’ OMPI qui exercent des
activités de soutien aux pays en développement (les programmes 1, 2, 3, 4,
14, 15, 16 et 17) sont également susceptibles d’ en bénéficier.

Bréve description
du projet :

Le but du projet est de convoquer une conférence visant a fournir des
ressources extrabudgétaires supplémentaires al’ OMPI pour les travaux
qu'elle réalise en vue d aider les pays en dével oppement a bénéficier du
systeme de la propriété intellectuelle et de constituer un fonds fiduciaire ou
d autres fonds de contributions vol ontaires destinés plus particuliérement
aux PMA, tout en continuant a accorder une priorité élevée au financement
des activitésen Afrique. Le projet comprendratrois phases principaes:

i) des réunions de consultation destinées a dével opper le théme et a élaborer
I’ ordre du jour de la conférence (et & examiner les chances de constituer un
fondsfiduciaire de I’ OMPI pour les PMA); ii) promotion de la conférence
aupres des principales parties prenantes; et iii) les modalités d’ organisation
et logistiques et la convocation d’ une conférence.
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Chef de projet :

M. Joseph Bradley

Observations sur
leprojet :

Ce projet comprend les consultations liées aux préparatifsainsi que

I’ organisation de la Conférence de I’ OMPI sur la création de partenariats
destinés ala mobilisation de ressources pour le développement. Au
moment de I’ élaboration du présent rapport, les divers préparatifs pour la
conférence en éaient aleur phase finale. Le programme aétéfinalisé et la
liste des orateurs est quasiment définitive. Les dépenses liées aux missions
de consultation (initialement estimées a 50 000 francs suisses) ont été

mai ntenues & un niveau minimal de fagon que des ressources soient
disponibles pour financer la participation de certains orateurs des pays en
dével oppement.

Princi paux
enseignements :

Les préparatifs pour la conférence ont exigé un vaste processus de
consultation, qui a été mené au moyen de séances d'information et de
réunions de consultation a Genéve avec toutes les parties prenantes.

L’ éaboration du programme de la conférence et |’ identification des
orateurs ont reposé sur ce processus. Cette approche non exclusive aregu
des réactions positives des Etats membres.

Par ailleurs, ce processus de consultation s’ est réveél é extrémement
instructif en ce qui concerne les besoins et |es attentes des pays en

dével oppement membres de I’ OMPI ainsi que les priorités et les méthodes
de travail des donateurs. Les consultations ont également contribué a
I'identification initiale des partenariats pour les travaux futurs.

Il se peut que I’ attribution de ressources humaines suppl émentaires pour la
préparation de la conférence a un stade précoce du processus ait permis

d’ atteindre de meilleurs résultats et que diverses dispositions
administratives aient ains pu étre prises a un moment plus opportun.

Questions nécessitant
un soutien ou une
attention immédiate :

Finaliser laliste des orateurs. Soutenir les activités de promotion en vue de
favoriser une bonne participation des parties prenantes i ntéressées.

Voie asuivre:

L’ issue de la conférence apportera des suggestions quant alafacon de
renforcer |’ assistance que I’OMPI peut fournir par la contribution de
donateurs ou d' autres fonds de contributions volontaires au sein de |’ OMPI,
destinés plus particulierement aux PMA, tout en continuant a accorder une
priorité élevée au financement des activités en Afrique par des ressources
budgétaires et extrabudgétaires, pour promouvoir notamment |’ expl oitation
juridique, commercide, culturelle et économique de la propriété
intellectuelle dans ces pays.

Ces suggestions seront soumises a I’ examen des Etats membres a la session
du CDIP afin de lancer les activités et de déterminer les étapes suivantes a
cet égard.
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AUTO-EVALUATION DU PROJET
Code d'évaluation :
>k * AP PEE
Progrés X X Pas encore évalué/
considérables Quelques progrés Aucun progrés abandonné
Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d’évaluation

Conférence préparée et
organisee

Document de fond, fini a
temps pour laréunion du
CDIP en avril 2009, qui rend
compte du processus de
consultation, satisfait les
besoins des Etats membres,
rend compte des opinions de
ces derniers et contribue ala
réussite de la conférence.

Un document de fond a été
élaboré et distribué aux
Etats membres en méme
temps qu’ un projet de
programme. Ces deux
documents rendaient
compte de longues
consultations et séances
d'information avec les
Etats membres.

*k*

Rapport présenté au CDIP sur
| état d’ avancement du
processus de consultation,
indiquant le niveau de soutien
dont bénéficie la conférence
et les chances de réussite de
cette derniere.

Un rapport verbal sur I’ état
d’ avancement des
préparatifs pour la
conférence a été présenté
aux Etats membres.

En outre, plusieurs séances
d’information se sont
tenues, y compris pendant
les Assemblées del’ OMPI,
afin d’informer les Etats
membres sur |’ état

d’ avancement des
préparétifs.

*k%k

Ordredujour dela
conférence élaboré dans le
cadre d’ un large processus de
consultation qui traduit les
opinions et les intéréts de tous
les Etats membres et
contribue alaréussite dela
conférence.

L’ ordredu jour dela
conférence et laliste des
orateurs ont été éaborés
dansle cadre d’'un large
processus de consultation.
Ce processus s est efforcé
d’intégrer tous les intéréts
danslaversionfinaedu
programme.

*k%k

Conférence convoquée
conformément a un calendrier
(avant lafin de 2009) et dans
le cadre du budget établi.

Au moment de

I’ élaboration du présent
rapport, la conférence
suivait le calendrier prévu
et se situait dansle cadre
du budget établi.

*%*
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Résultats du projet
(résultats escomptés)

Indicateurs d’ exécution
(indicateurs de résultats)

Donnéesrelatives
al’exécution

Code
d évaluation

En novembre 2009, rapport
postérieur ala conférence
présenté au CDIP faisant état
de perspectives positives en
ce qui concerne des
ressources supplémentaires
réunies aupres des donateurs &
lasuite de la conférence.

L’issue de la conférence
sera présentée verbalement
au CDIPen

novembre 2009.

*%*

[L’'annexe |1 suit]
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ANNEXE I

RAPPORT SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (BUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 5

RESUME DU PROJET

Code du projet :

DA_05 01

Titre :

Base de données de I’ assi stance technique en matiere de propriété
intellectuelle (IP-TAD)

Recommandation du
Plan d’ action pour le

Recommandation n® 5 : L’OMPI publiera sur son site Web des informations
générales sur |’ ensemble des activités d’ assistance technique et fournira, ala

développement : demande des Etats membres, desi nformations détaillées sur des activités
spécifiques, avec le consentement des Etats membres et autres destinataires
concernés pour lesquels|’ activité a été mise en cauvre.
Ceprojet et lié alarecommandation n° 9.

Budget du projet : Dépenses autres que les dépenses de personnel : 300 000 francs suisses

Dépenses de personnel supplémentaires : 490 000 francs suisses

Durée du projet :

12 mois

Principaux secteurs
de!’OMPI concernés
et liens avec les
autres programmes
de!’OMPI

Direction générale de |’ OMPI; assistance technique et renforcement des
capacités, certains paysd Europe et d Asie; Académiedel’ OMPI;
Patentscope®; modernisation des offices de propriété intellectuelle;
coordination concernant les relations extérieures; technologies de
I"information et des communications, brevets, promotion de I’innovation et
transfert de technologie; marques, dessins et modeles industriels et
indications géographiques, droit d’ auteur et droits connexes, savoirs
traditionnels, expressions culturelles traditionnelles et ressources génétiques.

Liensavec lesprogrammes 1, 2, 3, 4, 9, 10, 11, 14, 15, 20 et 25.

Bréve description
du projet :

Il est proposé de concevaoir et de mettre au point une base de données
renseignant sur toutes les activités d’ ass stance technique, avec I’ infrastructure
logicielle requise, et de I’ actuaiser réguliérement. Des informations générales
seront disponibles sur le site Web del’ OMPI; desinformations plus détaillées
seront accessibles, en ce qui concerne des activités précises, sous réserve des
autorisations nécessaires. Lanouvelle base de données s appuierasur les
informations déafournies par I' OMPI.

(http: /A wi po.int/expor t/sites/ wwwii p-

devel opment/en/pdf/wipo_eds inf_1 rev.pdf) sur ses activités de coopération
pour le développement. Desinformations sur le nom des donateurs, les
consultants et le colt des projets (sous réserve des autori sations nécessaires)
seront notamment fournies. Le projet reposera sur le principe de transparence et
donateurs et bénéficiaires seront encouragés a autoriser I’ OMPI afournir autant
d’ informations que possible sur les activités d’ assistance technique. Cette base
de données sera liée aux autres bases de données pertinentes de I’ OMPI.

Pour la construction du systeme, on utilisera les technol ogies fondées sur
I"Internet et des logicielslibres ou dont I' OMPI possede d§alalicence; il n'y
aura donc pas de frais supplémentaires a cet égard.
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Chef de projet :

M. Allan Roach

Observations sur
le projet :

Le commencement de I’ exécution du présent projet est actuellement prévu
pour décembre 2009 et |a premiere version du systéme pour lafin du premier
trimestre de 2010.

Le cahier des chargesinitial du projet a été établi et servira de base aux
délibérations approfondies relatives aux différents secteurs de I’ OMPI
qui utiliseront le systéme.

Un fonctionnaire de la catégorie professionnelle s est vu assigner lerdle clé
de coordinateur des utilisateurs du projet dans le but d’ assister I’ équipe
technique dansles projets 5, 6 et 9.

Principaux
enseignements :

L’inventaire et le recrutement des ressources techniques dans |e cadre du
budget disponible a constitué un défi majeur car il N’ éait pas possible de
S assurer les services de sous-traitants informatiques sur le marché loca en
raison de leur colt éleve.

Par conséquent, afin de maximiser le budget disponible, il a été décidé

d’ adopter une stratégie plus économique, ce qui a débouché sur le recrutement
d’un informaticien directement comme consultant de I’OMPI et d'un autre
informaticien al’ aide d’ un contrat de sous-traitance conclu avec une
entreprise dont le siege se trouve dans un autre pays. Bien que cette solution
ait prislégérement plus de temps que le recours aux entreprises locales, elle
permettra de s assurer que le budget alloué au projet soit suffisant.

Questions nécessitant
un soutien ou une
attention immédiate :

Aucune ace stade.

Voieasuivre:

Durant le prochain trimestre, les activités ci-aprés sont prévues :
- Concevoir |e systeme et en mettre au point un prototype;
- Terminer laversion 1 du logicidl;

- Recueillir et transférer des donneées; et

- Former le personnel.
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AUTO-EVALUATION DU PROJET

Code d'évaluation :

*hx *x AP PEE
Progres Quelques progrés Aucun progres Pas encore evalue/
considérables ques prog prog abandonné
Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
résultats escomptés indicateurs de résultats al’exécution d’évaluation
p

Logiciel stable, sans erreurs et AP
sans bogues.

Lelogiciel répond aux Logiciel offrant des performances

caractéristiques ?chﬁiblligﬁf?xﬁaﬁ 'ger:r(ljpes de Il est prématuré de les AP

fonctionnelles demandées d%?m e% communiquer

par les utilisateurs '
Temps d extraction visé:
inférieur & une seconde par AP
requéte.
La base de données permet de
stocker et d extraire des données,
comme prévu; les données AP
extraites devraient étre précises et
completes, et
La base de données fonctionne &

La base de données est g.n nlvgap_agceptabl € en termes de Il est prématuré de les AP

: isponibilité et de temps .

fonctionnelle d extraction. communiquer
Disponibilité visée : 99,9%
sept jours sur sept
Temps d’ extraction visé : AP
inférieur & une seconde par
interrogation
Données accessibles selon les

Savoir institutionnel spécifications prévues, pour les

relatif atoutesles utilisateurs internes et externes.

activités d' assistance I est prématuré de les AP

technique utilisable par
I’OMPI et les autres
parties intéressées

Donnéestenuesajour a
intervallesréguliers [réguliers
restant a définir], pertinentes et
compl étes.

communiquer
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Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d’évaluation

L’ accés aux données satisfait aux
exigences del’ OMPI en matiére
Sécurité et confidentialité | de sécuritéainsi qu'aux exigences | Il est prématuré de les AP
assurées supplémentaires en matiére de communiquer
sécurité et de confidentiaité qui
auront été specifiées.

[L annexe 11 suit]
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ANNEXE III

RAPPORT SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (EUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 8

RESUME DU PROJET

Code du projet :

DA_08 01

Titre :

Acces ades bases de données spécialisées et appui

Recommandation du
Plan d action pour

Recommandation n® 3 : Demander al’ OMPI de conclure des accords avec
des ingtituts de recherche et des entreprises privées afin de permettre aux

le développement : offices nationaux des pays en dével oppement, en particulier des PMA, ainsi
qu’ aleurs organismes régionaux et sous-régionaux chargés de la propriété
intellectuelle, d’ accéder a des bases de données spécialisées aux finsdela
recherche en matiére de brevets.

Budget du projet : Dépenses autres que les dépenses de personnel : 1 874 000 francs suisses

Durée du projet :

36 mois

Principaux secteurs de
I”’OMPI concernés et
liens avec les autres
programmes de
I’OMPI :

Service mondial d’information en matiere de propriété intellectuelle, en
coopération avec le secteur de I’ assistance technique et du renforcement des
capacités.

Liens avec les programmes 9, 14 et 15 de |’ OMPI.

Bréve description
du projet :

Le projet vise afaciliter I acces aux connai ssances techniques aux
utilisateurs des pays en développement, en particulier des PMA, et aleurs
organismes régionaux et sous—égionaux chargés de la propriété
intellectuelle afin qu’ils puissent exploiter efficacement ces connaissances
et stimuler ainsi I’innovation et la croissance économique.

Lamise a disposition de bases de données spécialisées permettra aux
utilisateurs ingtitutionnels, en particulier aux offices de brevets, d’ effectuer
des recherches plus efficaces leur permettant de déceler les antériorités
connues et de limiter la portée des brevets délivrés si nécessaire.

Pour atteindre ces objectifs, on procédera comme suit :

- effectuer une analyse des besoins, passer en revue les bases de
données et prendre les résultats en considération;

- donner acces a des bases de données spécialisées (brevets et
littérature non—brevet) que les offices de propriété intellectuelle et le public
puissent utiliser;

- rendre possible et soutenir I’ utilisation effective de ces bases de
données en aidant les pays a mettre en place un appui local souslaforme de
centres de technologie et d' appui al’innovation, avec un réseau
correspondant; et

- fournir un appui alaformation et ala sensibilisation du personnel de
ces centres et des offices, ainsi que du grand public.
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M. Andrew Czajkowski

1.  Etude

Deux consultants ont été recrutés pour une période de trois mois débutant
le 1% ao(t 2009 afin de réaliser une étude qui comprend une analyse des
besoins des offices de brevet et des utilisateurs locaux en matiére de bases
de données spécialisées, un passage en revue de ces dernieres et une
recommandation concernant |’ utilisation des bases de données les plus
utiles par les pays en développement et les PMA.

L’ analyse des besoins repose sur les réponses a un questionnaire (voir
lacirculaire CN 3027) envoyée aux offices de propriété intellectuelle des
Etats membres au début d’ aolt, qui ont regu 74 réponses, parmi lesquelles
plus de deux tiers proviennent de pays en dével oppement.

Parmi les premiers grands indicateurs qui se dégagent des réponses regues,
figurent :

- les domai nes techniques comptant le plus grand nombre de dépbts,
dans lesquels des bases de données spécialisées seraient utiles comprennent
la médecine, la pharmacologie ou la médecine vétérinaire ainsi que la
chimie, en particulier la chimie organique;

- les groupes les plus importants d' utilisateurs potentiels des
informations en matiére de brevets sont les inventeurs indépendants et les
petites et moyennes entreprises (PME); et

- selon I’ évaluation des offices, il est auss probable que les utilisateurs
potentiels des informations en matiére de brevets aient besoin d’ accéder
aux bases de données commerciales qu’ aux bases de données gratuites.

- Cesrésultats, ainsi que d’ autres, seront également représentés
graphiguement dans |’ étude. En guise d exemple, les chiffres ci-dessous
illustrent les sources d’informations en matiére de brevets et les services
offerts par les offices ayant répondu et donnent une premiére indication
concernant les utilisateurs potentiels des informations en matiere de
brevets.

Sources des informations en matiere de brevets fournies
par les offices ayant répondu

Office national des Antenne régionale de  Centres d'information Autres
brevets loffice de brevets en matiére de brevets
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Quelques services offerts par les offices ayant répondu

Recherches Recherches Suivides Informations Conseils en Conseils en Conseils en

élémentaires spécialisées  brevets générales  matiere de matiere matiére
dans des  (nouveauté, sur les rédaction et doctroide d'évaluation
bases de état de la brevets de dépot licences
données technique,
liberté d'agir,
atteintes,
validité)

Répartition des utilisateurs potentiels des informations en
matiere de brevets selon les estimations des offices ayant
répondu Décideurs

Tribunaux/juges (gouvernement);
spécialisés 2,14%

en propriété
intellectuelle; 2,09%

Inventeurs
indépendants;

Industrie; 12,57% 32,88%

PME, 29,62%

Enseignements :

universités/instituts

Centres de R-D; de formation/écoles;
7,65% 13,57%

Jusgu'ici, I éude a sélectionné 28 bases de données gratuites en ligne,
14 bases de données de brevets commerciales et plus de 70 ressources
d'informations scientifiques et techniques qui pourraient présenter une
valeur pour les offices de brevets et leurs utilisateurs. Ces ressources
subissent une analyse approfondie.

2. Accesaux revues scientifiques et techniques

Un nouveau service de I’ OMPI appelé aRDi — (Accés ala Recherche pour
le Développement et I’ Innovation) a éé lancé enjuillet 2009, qui permet
aux PMA (gratuitement) et a certains pays en dével oppement (a un prix trés
modique) d’ accéder aux revues scientifiques et techniques en accord avec
les éditeurs.

A I’ origine, 50 publications de 12 éditeurs sont disponibles au sein du
programme aRDi et il est prévu d’ g outer en permanence de nouvelles
publications.
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Sur les 30 demandes d’ enregistrement regues a ce jour, 10 remplissent
les conditions requises et ont recu un acces a aRDi.

3. Acces aux bases de données de brevets spécialisées

Les premiers contacts avec les fournisseurs commerciaux de bases de
données sur les brevets ont été pris dans le but d’ obtenir des colts
préférentiels pour ces bases de données. Etant donné que les résultats et
I’ analyse de I’ &ude auront une influence majeure sur ces discussions, de
nouvelles discussions auront lieu uniquement aprés sa publication.

4. Mise en place d'un réseau de centres de technologie et d’ appui &
I’innovation (T1SC)

Pour que les parties prenantes | ocal es puissent effectivement bénéficier

d’ une accessibilité renforcée aux bases de données susmentionnées, elles
bénéficieront d’ une assistance personnelle directe, qui leur serafournie par
le personnel des centres de technologie et d’ appui al’innovation (T1SC).

Lorsdelamise en place des TISC, une mission initiale d’ évaluation est
suivie d' un accord sur le niveau de services (SLA) conclu entre le TISC et
I’OMPI et d’ un document sur le projet convenu joint en annexe et précisant
les dates de lancement, des manifestations de formation et de
sensibilisation, etc.

A cejour, des missions d’ éval uation des TISC ont été menées dans les pays
suivants : Papouasie-Nouvelle-Guinée, Trinité-et-Tobago, Viet Nam,
Tunisie et Kazakhstan (5). Des missions sont également prévues plus tard
dans|’année en Algérie, Argentine, Chili, Maroc et Uruguay (5).

5. Formation et sensibilisation

Tous les points susmentionnés seront renforcés par laformation du
personnel des TISC. Des manifestations de sensibilisation, telles que des
seminaires et des conférences publics, al’intention des parties prenantes
locales, favoriseront I’ utilisation des bases de données technol ogiques et
des avantages liés a leur exploitation.

Un séminaire régional de formation, organisé en coopération avec |’ Office
de lapropriété intellectuelle de Singapour (1POS), a été tenu en septembre
a Singapour al’intention de 28 participants de larégion sur le théme de

I’ exploitation des informations en matiere de brevets.

Principaux
enseignements :

Lesrésultats préliminaires de I’ é&ude mettent en évidence les besoins
actuels et futurs des offices de brevets et des utilisateurs locaux en matiere
de bases de données spécialisées tandis que I’ accés a un ensembl e de bases
de données aussi large que possible, lamise en place de TISC locaux et la
formation de leur personnel et de leurs parties prenantes renforce la
capacité générale d extraire et d exploiter des données techniques connues.

Questions nécessitant
un soutien ou une
attention immédiate :

Aucune actuellement.
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Voieasuivre:

1 Etude : les résultats complets et leur analyse seront fournis lorsque le
document serafini alafin d’ octobre.

2. aRDi : de nouvelles publications seront gjoutéesd’ici alafin
de 20009.

3. Bases de données spécialisées en brevets : unefois |’ étude terminée,
des discussions plus approfondies auront lieu avec les fournisseurs de
Services commercialx.

4, TISC : bien qu'aucun accord sur le niveau de services n' ait encore
étésigné, il est probable que plusieurs pays le feront cette année. Des
manifestations et des formations sont prévues cette année ou au début de

I” année prochaine (bien que rien ne soit confirmé jusqu’ ala signature de
I"accord sur le niveau de services) dans les pays ou une évaluation est en
cours. Lelancement de ces activités est également lié alamise en place
d’installations équipées localement, ce qui a souvent une conséquence sur
|a date effective de lancement. D’ autres missions d’ évaluation, formations
et manifestations de lancement sont prévues pour 2010.

5. Renforcement des capacités : un consultant supplémentaire a été
recruté et commenceraatravailler en octobre 2009; il est chargé d aider &
la mise en cauvre des activités susmentionnées, en particulier s agissant de
laformation.
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AUTO-EVALUATION DU PROJET

Bien que le commencement du projet ait été fixé au 1% janvier 2009, la date de commencement effective est

le 1¥ mai 2009.

Code d' évaluation :

*k ** AP PEE
Progrés Quelques progrés Aucun progrés Pas encore evalué/
considérables Ques prog prog abandonné
Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d’évaluation

1. Etude

Rapport terminé neuf mois
apres le commencement du
projet

L’ étude est censée étre
terminée au plustard six mois
aprés ladate de
commencement effective

du projet

* k%

2. Site Web aRDi établi

Site Web aRDi visible sur
I”Internet six mois aprés le
commencement du projet

Fonction de recherche

Fonction de consultation

Plus de 100 publications
figurant dansla
documentation minimale du
PCT (littérature non-brevet)
6 mois aprés le
commencement du projet

Site Web aRDi lancé

le 23 juillet 2009, trois mois
apres le commencement
effectif du projet

C’est un objectif apluslong
terme pour inclure une
fonction de recherche

Fonctionnelle maintenant

Plus de 50 publications
actuellement disponibles

* k%

* %

* k%

* %

3. Basesde données de
brevet spécialisées

Des bases de données
seront proposées dans
I étude

Négociations et
contrats-types possibles
12 mois aprés le
commencement du projet

L’ étude respecte le calendrier
fixé

Unefois |’ éude publiée, des
discussions plus approfondies
auront lieu avec les
fournisseurs de services
commerciaux

* k%

* %
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Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d’évaluation
Analysesdes besoinspour | Cing évaluations réalisées ace
guatre TISC pilotes jour et cing autres le seront rxk
12 mois aprés le d’ici alafin de 2009
commencement du projet
Accord sur le niveau de Aucun accord sur le niveau de
services (SLA) signépour | servicessigné acejour mais
quatre TISC pilotes dans certains le seront rx
les 12 mois suivant le probablement dans les 12 mois
commencement du projet suivant le commencement
effectif du projet
Document du projet adopté | Aucun document adopté
actuellement mais ce sera
probablement le cas *x
4. Centresde parallélement & un accord sur
technologie et d’ appui a le niveau de services
I’innovation
Formation initiale pour le Une manifestation régionale
personnel des TISC et les de formation aeu lieu en 2009 *x
parties prenantes
Inauguration officielle de Au moins quatre TISC vont
guatre TISC pilotes probablement étre inaugurés
12 mois aprés le 12 mois aprés le *x
commencement du projet commencement effectif du
projet
Inauguration officielle de En cours
24 TISC 36 mois aprés le *x
commencement du projet
Séminairesitinérants Non prévu avant 2010 AP

5. Services specialisés
en matiere de brevets et
de littérature non-brevet
al’OMPI

Leur inclusion dans |’ étude
est proposee

Leur éaboration doit se faire
hors du cadre de I’ &ude mais
dans une période prévue de
12 mois apréesle
commencement effectif du
projet

* %

[L’annexe IV suit]
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ANNEXE IV

RAPPORT SUR L'ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (BEUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 9

RESUME DU PROJET

Cote du projet :

DA_09 01

Titre :

Base de données de mise en parallél e des besoins de dével oppement liés a
la propriété intellectuelle

Recommandation du
Plan d' action pour le

Recpmmandation n° 9 : demander al’OMPI de créer, en concertation avec
les Etats membres, une base de données pour établir le paraléle entre

dével oppement : les besoins spécifiques de dével oppement liés ala propriété intellectuelle et
les ressources disponibles, étendant ainsi |a portée de ses programmes
d’ assistance technique, afin de réduire la fracture numérique.

Budget du projet : Dépenses autres que les dépenses de personnel : 190 000 francs suisses

Dépenses supplémentaires de personnel : 490 000 francs suisses

Durée du projet :

12 mois

Principaux secteurs de
I’OMPI concernés et
liens avec les
programmes de
I’OMPI :

Direction générale de I’ OMPI; assistance technique et renforcement
des capacités; certains pays d’' Europe et d' Asie; Académie del’ OMPI;
Patentscope®; modernisation des offices de propriété intellectuelle;
Secteur de la coordination concernant les relations extérieures; et

les technologies de I information et de la communication.

Liens avec les programmes 9, 10, 11, 14, 15, 20 et 25 de |’ OMPI.

Breve description
du projet :

Elaborer une base de données et un logiciel pour appuyer la proposition
du CDIP de créer une procédure interactive efficace pour évaluer les
besoins de dével oppement des pays liés ala propriété intellectuelle,
conformément aux recommandations relatives au Plan d’ action pour le
développement, et en vue de créer des mécanismes de mise en parallele et
de centralisation. |l est aussi proposé de créer des mécanismes de
collaboration pour la collecte réguliere d' informations sur les donateurs et
les partenaires potentiels ainsi que les fonds et les compétences qu’ils
peuvent mettre ala disposition de I’ OMPI pour répondre aux besoins précis
des Etats membres. Cette base de données contiendra des liens vers

d autres bases de données pertinentes et |es sites consacrés a |’ assistance
technique et au renforcement des capacités.

Le systéme sera égal ement capable de suivre les progres réalisés et de les
évaluer.

Le systéme sera concu al’ aide de technologies de I’ Internet et delogiciels
libres ou de logiciels pour lesquels I’ OMPI dispose dé§ja d’ une licence
d’ utilisation, ce qui N’ entrainera aucun colt supplémentaire.
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Chef de projet :

M. Allan Roach

Observations sur
leprojet :

On cherche actuellement aidentifier et a réaffecter un membre du
personnel de la catégorie professionnelle al’ administration et &

I’ exploitation des données/systémes pour ce projet; le poste devrait étre
pourvu début 2010, la prise de fonctions de la personne coincidant avec
le début de la mise en cauvre technique.

L’OMPI suit actuellement les travaux, similaires, menés par I' ONG Global
Hand au nom des Nations Unies afin de déterminer dans quelle mesure, le
cas échéant, I’OMPI pourrait tirer des enseignements de I’ expérience de
cette ONG aux fins de lamise au point d’ un systéme de liaison ou d’un
systeme donateurs/demandeurs. 1l convient de noter que les fonctions du
systeme des Nations Unies se limitent au rassemblement des demandes et
desdons. Ce systéme ne permet pas de faire de réelles mises en
correspondance, ni de faire rapport.

Compte tenu des exigences supplémentaires recensées lors de la
troisieme session du CDIP a propos de laliste des consultants aux fins de
larecommandation n° 6, |" équipe du projet se consacre actuellement au
développement de la structure et al’identification des sources de données
pour labase de données relative alaliste des consultants. 1l est rappelé
gue cette base constitue un é ément clé des projets aux fins des
recommandations n® 5 et 9, et sert de base a ces projets. Par conséquent,
|aréalisation de ces travaux a été considérée comme essentielle, un retard
de trois mois ayant été prévu pour lestravaux relatifs au projet n° 9.

Le document initial relatif au cahier des charges du projet pour la
recommandation n° 9 a été établi et servira de base aux discussions
approfondies avec les différents secteurs de I’ OMPI et un échantillon
d’ utilisateurs extérieurs.

La conception de logiciels pour le projet n° 9 devrait commencer au début
du deuxiéme semestre de 2010 et la premiére version de ce systeme devrait
étre diffusée alafin du deuxieme semestre de 2010.

Principaux
enseignements :

L e recensement et e recrutement des ressources techniques dans les limites
du budget disponible ont constitué un probléme majeur car il n’ était pas
possible de s assurer |e concours de prestataires informatiques extérieurs
présents sur le marché commercial local des consultants en raison de leur
colt élevé.

Par conséquent, afin d’ utiliser au mieux le budget disponible, il aété
décidé d’ opter pour une stratégie d’' un meilleur rapport colt-efficacité qui a
abouti a une campagne de recrutement pour sélectionner et engager une
personne directement en qualité de consultante de I’ OMPI. L’ Organisation
recoit actuellement des candidatures a ce poste d’ analyste des opérations/
de systemes, qui devrait étre pourvu début 2010.

Ce projet devrait aussi bénéficier des informations collectées durant la
Conférence des donateurs de I’ OMPI devant avoir lieu début 2009 car cette
conférence permettra d’ obtenir d' autres informations sur I’ analyse de
rentabilité de ce projet.
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Questions nécessitant
un appui ou une
attention immédiate :

Aucune

Voieasuivre:

- Recrutement ou engagement d’ un consultant;

- identification et réaffectation de I’ administrateur des données/
du systéme;

—  recensement de toutes les parties prenantes essentielles; et

—  création de points de contact au sein del’OMPI et a
I’ extérieur.
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AUTO-EVALUTATION DU PROJET

Code d' évaluation

*kx *x AP PEE
Progres Quelques progres Aucun progres Pas encore évaluef
considérables quesprog prog abandonné
Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Donnéesrelatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d’évaluation
Logiciel stable, sans erreurs et
sans bogues; et
L logiciel offrant des
Lelogiciel répond aux
e performances acceptables en
caractéristiques . . /s
: . termes de temps de réponse, Prématuré a ce stade. PEE
fonctionnelles demandées ) ; 8
o lors de I’ extraction de données.
par les utilisateurs.
Temps d’ extraction visé:
inférieur & une seconde par
requéte.
Base de données capable de
stocker et d’ extraire des
données, comme prévu; PEE
les donneées extraites devraient
étre précises et complétes; et
Base de données offrant des
La base de données est performances acceptablesen | b o s 5 ce stade. PEE
fonctionnelle. termes de disponibilité et de
temps d’ extraction.
Disponihilité visée : 99,9%,
sept jours sur sept.
Temps d’ extraction visé : PEE
inférieur a une seconde par
requéte.
Un répertoire Données disponibles, comme
i nsti(utionnel des besoins | prévu, alafoisaux utilisateurs PEE
des Etats membresliésa | internes et externes,
la propriété intellectuelle Prématuré a ce stade.
est aladisposition de Données pertinentes et
I’OMPI et d’ autres parties | complétes, mises ajour PEE
intéressées. régulierement.
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Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d’évaluation
Acces aux données répondant
aux directives de sécurité de
Lasecun’te’confldentlallte I _OM PI ains qu atoute autre Prématuré A ce stade. PEE
est assuree. directive de
securité/confidentialité
supplémentaire, comme prévu.
Un mécanisme de mise Systéme pouvant indiquer
en paralléle et de clairement lesliens entre les . -
centralisation aété crééet | donateurs et les activités qu'ils Prématuré a ce stade. PEE
est opérationnel. financent.
Données concernant les
Desinformationssur les | donateurs et les partenaires
donateurs et les collectées et saisies de maniere
partenaires potentiels et systématique et utilisées pour Prématuré A ce stade. PEE

les ressources ou les
compétences disponibles
sont disponibles.

mettre les ressources et les
compétences disponibles en
paraléele avec les besoins
des Etats membres.

[L annexe V suit]
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ANNEXE V

RAPPORT SUR L'ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (EUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 10

RESUME DU PROJET

Cote du projet :

DA_10 01

Titre :

Projet pilote de création de nouvelles académies nationales de la propriété
intellectuelle

Recommandation du
Plan d'action pour le
développement :

Recommandation n° 10 : aider |es Etats membres & dével opper et &
améliorer les capacités ingtitutionnelles national es en propriété
intellectuelle par le dével oppement des infrastructures et autres moyens en
vue de renforcer I’ efficacité des institutions nationales de propriété
intellectuelle et de concilier protection de la propriété intellectuelle et
préservation de |’ intérét général. Cette assistance technique devrait
€galement étre étendue aux organisations sous régionaes et régionales
ocauvrant dans le domaine de la propriété intellectuelle.

Budget du projet :

Dépenses autres que les dépenses de personnel : 480 000 francs suisses
Dépenses supplémentaires de personnel : 120 000 francs suisses

Durée du projet :

36 mois

Principaux secteurs de
I’OMPI concernés et

Académie de |’ OMPI en concertation avec le Secteur de |’ assistance
technique et du renforcement des capacités le cas échéant.

liens avec les

programmes de Liens avec les programmes 9 et 11 del’OMPI.

I’OMPI :

Bréve description Le projet pilote de création de nouvelles académies nationales de la

du projet : propriété intellectuelle a pour but de tester un nouveau modéle destiné &

aider les pays en développement et les PMA a créer un ingtitut de formation
dans e domaine de la propriété intellectuelle avec des ressources minimales
afin de répondre ala demande croissante des spécialistes de la propriété
intellectuelle, des professionnels, des fonctionnaires nationaux et d autres
parties prenantes.
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Chef de projet :

M. Y oshiyuki Takagi

Observations sur
leprojet :

Larecommandation n° 10 du Plan d’ action pour |le dével oppement prévoit
que I’OMPI doit aider les Etats membres & dével opper et aaméliorer

les capacités institutionnelles national es en propriété intellectuelle par

le développement des infrastructures et autres moyens en vue de renforcer
I” efficacité des institutions national es de propriété intellectuelle et de
concilier protection de la propriété intellectuelle et préservation de I’ intérét
général. Pour mettre en cauvre cette recommandation, un projet de création
de nouvelles académies a été proposé et approuve. L’ objectif global du
projet est d’ aider les pays en développement et les PMA amettre en place
des capacités ingtitutionnelles nationales de mise en valeur des ressources
humaines dans le domaine de la propriété intellectuelle. A cesfins,

guatre nouvelles académies seront créées dans quatre pays. Lapremiére
constituera un projet pilote mené dans un pays précis pour acqueérir de

I’ expérience dans |e domaine de la création de ces académies dans d’ autres
pays.

Le pays pilote a éé sélectionné en consultation avec e bureau régional

concerné et la proposition de création d' une telle académie a été acceptée
par |es autorités gouvernemental es pertinentes du pays concerné.

Une mission d’ éval uation des besoins a été effectuée dans le cadre du projet
pilote et un document de position établi.

Le projet pilote est mis en ceuvre conformément au programme de travail.

Princi paux
enseignements :

Il est prématuré, a ce stade, de tirer des conclusions et des lecons du projet
en cours de réalisation.

Questions nécessitant
un appui ou une
attention immédiate :

Mesures de suivi et consultations suivies avec le pays bénéficiaire.

Davantage d’informations a fournir aux administrations concernées du pays
bénéficiaire, notamment sur des académies de propriété intellectuelle
analogues dans d’ autres pays en développement ainsi que sur la structure,
lafonction et les ressources de ces académies.

Voieasuivre:

Au cours de |’ étape suivante du projet, davantage d’informations et

une formation seront fournies au futur directeur de la nouvelle académie, a
d autres fonctionnaires intéresses et a de futurs formateurs et enseignants de
la nouvelle académie pilote.
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AUTO-EVALUATION DU PROJET

Code d' évaluation

* %k * % AP PEE
Progres Quelques progres Aucun progres Pas encore évaluef
considérables abandonné
Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Donnéesrelatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d’évaluation
Un pays pilote pour le projet a
été choisi.
Une mission d’ évaluation des
besoins a été réalisée en
six mois a partir de la date de Une mission
lancement du projet dansle d évaluation
Reéalisation d’ une pays pilote. des besoins 2 été Sxx
évaluation des besoins. réalisée dans e pays
Des consultations ont été i ote sdlectionné
menées avec I’ office national | P '
de propriété intellectuelle et
d’ autres institutions
concernées du pays pilote aux
fins de lamise en cauvre du
projet.
Sur la base des informations
recueillies durant lamission
d évaluation des besoins dans
Etablissement d’'un le pays bénéficiaire, un Etablissement d’un exw
document de position. document de position détaillé | document de position.
a été établi aux finsde la
création delanouvelle
académie du pays pilote.
D’ autres consultations
Des recommandations ]?nt ete menees avec des
réalistes sont en cours o,nc,t|_or_1n_a| res du pays
Plan de miseen cauvreen | d' éaboration en vue de ggiﬁﬁt&%%ztpt?z en rx
cours d’ élaboration. lamise en cauvre du projet - .
dansle pays pilote CRLVTE pres eval gan on
béndficiaire. des besoins ax fins de
laréaisation des étapes
suivantes du projet.
Creéation d’ académiesdela | Ladurée du projet est de En 36 Mois. AP

propriété intellectuelle.

36 mois.

[L’ annexe V1 suit]
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ANNEXE VI

RAPPORT SUR L'ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (EUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 10

RESUME DU PROJET

Cote du projet : DA_10 02
Projet ingénieux pour lesinstitutions de propriété intellectuelle : déploiement
de composants et de solutions commercial es personnalisées aux fins de
Titre: lamodernisation de I’ infrastructure de propriété intellectuelle d'institutions

national es ou régionales de propriété intellectuelle.

Recommandation du
Plan d' action pour
le développement :

Recommandation n° 10 : aider |es Etats membres & dével opper et aaméliorer
les capacités institutionnelles national es en propriété intellectuelle par le
développement des infrastructures et autres moyens en vue de renforcer

I efficacité des ingtitutions national es de propriété intellectuelle et de
concilier protection de la propriété intellectuelle et préservation de I’ intérét
général. Cette assistance technique devrait également étre éendue aux
organi sations sous régionales et régionales cauvrant dans le domaine de

la propriété intellectuelle.

Budget du projet :

Dépenses autres que les dépenses de personnel : 1 169 000 francs suisses
Dépenses de personnel supplémentaires : 150 000 francs suisses

Durée du projet :

33 moais.

Principaux secteurs de
I”’OMPI concernés et
liensavec les
programmes de
I’'OMPI :

Division de la modernisation des offices de propriété intellectuelle; Secteur
de I assistance technique et du renforcement des capacités, Patentscope et
services connexes en matiere de brevets

Liens avec desprogrammes: 9, 10, 14 et 15.

Breve description
du projet :

Le projet comprend des sous-projets destinés a certaines institutions

national es ou régionales de propriété intellectuelle, toutes régions
confondues. Ce projet, qui alieu dansle cadre d’ un partenariat, dépend
auss bien del’ assistance de I’ OMPI que des contributions escomptées et de
I’ engagement des partenaires. Tous les sous-projets seront réalisés par étape
normalisée, y compris en ce qui concerne I’ évaluation des besoins,

la réorganisation des processus commerciaux, e déploiement de solutions

d’ automati sation adaptées aux besoins nationaux ou régionaux specifiques,
laformation approfondie et |e transfert de savoirs, le suivi des progres et

I” évaluation des résultats aprés le dépl oiement.

a) Projet pilote pour le déploiement de I'infrastructure des TIC et de
systemes personnalisés de communication électronique pour I’ Organisation
africaine de la propriétéintellectuelle (OAPI) et deux de ses pays membres
en vue de leur permettre de gérer, de consulter et d’ échanger par lavoie
électronique, entre eux et au niveau international, des informations de
propriétéintellectuelle. Les deux pays seront choisis en consultation avec
I’OAPI. Le projet seraréalisé compte tenu des éléments de I’ infrastructure




CDIP/4/2
Annexe V1, page 2

mondial e de propriété intellectuelle, tels que les normes de I’ OMPI,

les classifications, |es bases de données, |es solutions d’ automatisation et
les services automatisés. L’ expérience acquise dans e cadre du projet et
les résultats obtenus pourront étre réutilisés ultérieurement, selon que de
besoin, afin d’en faire profiter les 14 autres pays membres de |’ OAPI.

b)  Un projet analogue au projet @) ci-dessus sera engagé pour

I’ Organisation africaine de la propriété intellectuelle (ARIPO) et deux de
ses pays membres en vue de leur permettre de gérer, de consulter et

d’ échanger par la voie éectronique, entre eux et au niveau international
desinformations de propriété intellectuelle. Les deux pays seront choisis en
consultation avec I’ ARIPO.

c) Projet pour le déploiement de solutions d’ automatisation
personnalisées compl étes dans les ingtitutions de propriété intellectuelle de
trois pays faisant partie des pays les moins avancés, toutes régions
confondues. Ce projet comprendra des éléments en général non prisen
considération dans les programmes ordinaires de I’ OMPI, tels que des
ressources supplémentaires aux fins du passage sur support électronique

d un large volume d’ enregistrements de titres de propriété intellectuelle et de
demandes sur support papier en vue de la création de bases de données de
propriété intellectuelle, des ressources destinées a une formation plus
approfondie et au transfert de savoirs, des ressources pour un ensemble de
composants de I'infrastructure des TIC destinés ala prise en charge d' une
automatisation de bout en bout.

d) Desatelierssur I'automatisation, un par région, pour faciliter

le partage et I échange de données sur les expériences nationales,

les problémes, |es enseignements, les meilleures pratiques et les défis
relevés. Chaque atelier régiona comprendra 10 a 12 pays choisisen
consultation avec larégion concernée. Ces ateliers sélectifs seront axés sur
le transfert de savoirs entre pays, sur la création de capacités ingtitutionnelles
et sur la promotion de la collaboration Sud-Sud.
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Chef de projet :

M. Y oshiyuki Takagi

Observations sur
le projet :

Quelques activités de projet ont été prévues pour 2009, la plupart

d'entre elles ayant été prévues pour 2010 et 2011. Celles qui ont été prévues
pour lafin 2009 comprenaient quelques missions d’' éval uation des besoins et
des ateliers régionaux sur |’ automatisation.

Actuellement, les travaux de planification et lestravaux préparatoires ont été
achevés aux fins des activités d’ évaluation des besoins, en consultation avec
certains offices nationaux et régionaux de propriété intellectuelle (dont

I’ Algérie, le Cambodge, le Chili, I Equateur, I’ Ethiopie, le Népal, le Y émen,
le Zimbabwe et les offices régionaux de I’ OAPI et de I’ ARIPO). D’autres
offices seront consultés durant laréalisation du projet. Des missions

d’ experts pour les activités prévues pour 2009 commenceront a partir de
novembre 2009.

Principaux
enseignements :

Il est prématuré, a ce stade du projet, de vouloir faire rapport sur ce point.

Questions nécessitant
un appui ou une
attention immédiate :

Les questions recensees ont été et sont examinées par la haute direction.
Actuellement, aucune question N’ a été soumise al’ examen des Etats
membres.

Voieasuivre:

Trois activités d’ évaluation des besoins seront mises en cauvre au
prochain trimestre commencant en novembre 2009. Durant ce trimestre,
deux ateliers sur I’ automatisation seront auss réalisés dans deux régions
différentes. Il ne s agit que des activités prévues pour 2009.

Ains qu'il aétédit plus haut, la plupart des activités de projet sont prévues
pour 2010 et 2011.
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AUTO-EVALUATION DU PROJET

Code d' évaluation

*kk *x AP PEE
Progres Quelques progres Aucun progres Pas encore evalue/
considérables ques prog prog abandonné
Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al exécution d' évaluation
Projet OAPI/pays
membres :
- équipements - Installation
appropriés et systemes | d’une infrastructure de
opérationnels dansles réseau et d' une
ingtitutions partenaires | infrastructure Internet
aux finsdelaréception | en fonction du cahier
des demandes detitres | descharges;
de propriété
intellectuelle et de - essal, validation et
I’ échange de données mise en fonction des
électroniques; systémes élaborés;
- formation & - acquisition par 80%
I’ utilisation, & des participants de
I’exploitation, alaprise | connaissances sur . -
enchargeeta I utilisation des fonctions Prématuré a ce stade. PEE
la maintenance disponibles gréce aux
des systemes, systemes relevant du projet
aux finsde

- mise en place
d'interfaces de bases de
données entre I’ OAPI et
certains de ses
membres.

I’ accomplissement de leurs
taches quotidiennes;

- réglement rapide des
problémes de systeme et

pourcentage élevé du temps
de disponibilité du systeme.

Echange, par lavoie
électronique, de données de
propriétéintellectuelle en
fonction du contenu et de

I’ échéancier du projet.
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Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d'évaluation
Projet ARIPO/pays
membres :
—  équipements - Installation
appropriés et systemes | d uneinfrastructure de
opérationnels dans les réseau et d une
ingtitutions partenaires | infrastructure Internet
aux finsdelaréception | enfonction du cahier
des demandes de titres des charges;
de propriété
intellectuelle et de - essal, validation et
I’ échange de données mise en fonction des
électroniques; systémes él aborés;
—  formationa - acquisition par 80%
I’ utilisation, & des participants de
I epr0|tat|or], alaprise c,on_nglssances sur Prématuré A ce stade. PEE
en chargeet a I" utilisation des fonctions
la maintenance disponibles gréce aux
des systemes, systémes relevant du projet
aux finsde

- mise en place
d’interfaces de bases de
données entre |’ ARIPO
et certains de ses
membres.

I accomplissement de leurs
taches quotidiennes;

- réglement rapide des
problémes de systeme et

pourcentage élevé du temps
de disponibilité du systeme.

Echange, par lavoie
électronique, de données de
propriétéintellectuelle en
fonction du contenu et de

I” échéancier du projet.
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Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d'évaluation
Projet PMA :
- Création d’ une - Installation
infrastructure d uneinfrastructure de
d’ automatisation, de réseau et d' une
bases de données et de | infrastructure Internet
systemes aux fins de en fonction du cahier
I’administration de la des charges;
propriétéintellectuelle;
- essal, validation et
- formation & mise en fonction des
I’ utilisation, a systemes élaboreés,
I’ exploitation, alaprise
en charge et a - acquisition par 80%
la maintenance des participants de
des systemes; COoNNai ssances sur
I utilisation des fonctions Prématuré a ce stade. PEE
- mise en place disponibles gréce aux

d’interfaces de bases de
données entrel’ ARIPO
et certains de ses
membres.

systémes relevant du projet
aux finsde

I accomplissement de leurs
taches quotidiennes;

- reglement rapide des
problémes de systéme et

pourcentage élevé du temps
de disponibilité du systeme.

Echange, par lavoie
électronique, de données de
propriété intellectuelle en
fonction du contenu et de

I’ échéancier du projet.




CDIP/4/2

Annexe V1, page 7

Résultats du projet
(résultats escomptés)

Indicateurs d’ exécution
(indicateurs de résultats)

Donnéesrelatives
al’exécution

Code
d évaluation

Ateliers régionaux sur
I" automatisation :

Sessions spécifiques sur
les sujets suivants :
guestions prioritaires,
débats techniques,
données d’ expériences
national es, rapports
nationaux, évolution des
tendances commerciales
et techniques ains que
mise en cauvre réussie
des orientations et
stratégies futures.

Nombre de questions
prioritaires traitées.

Nombre de pays participant
aux ateliers.

Nombre de criteresa
respecter identifiés dans
les atdliers aux fins de
|’amélioration future

des systemes
d’automatisation de

la propriété intellectuelle.

Atelier régional sur

I” automatisation devant avoir
lieu dans larégion du Conseil
del’Asie et du Pecifique la
premiere semaine de
décembre 20009.

Troisthémes prioritaires
seront traités.

Participation de 11 pays a
I’ atelier.

PEE

* %

**

* %

[L’annexe VI suit]
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RAPPORT SUR L'ETAT D’AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (EUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 10

RESUME DE PROJET
Cote du projet : DA_10 03
Titre - Structure d’ appui al’innovation et au transfert de technologie al’intention

des institutions national es

Recommandation du
Plan d'action pour le
développement :

Recommandation n° 10 : aider |es Etats membres & dével opper et &
améliorer les capacités ingtitutionnelles national es en propriété
intellectuelle par e dével oppement des infrastructures et autres moyens en
vue de renforcer I’ efficacité des institutions nationales de propriété
intellectuelle et de concilier protection de la propriété intellectuelle et
préservation de |’ intérét général. Cette assistance technique devrait
également étre étendue aux organisations sous régionaes et régionales
cauvrant dans le domaine de la propriété intellectuelle.

Budget du projet :

Dépenses autres gque les dépenses de personnel : 600 000 francs suisses

Durée du projet :

27 mois

Principaux secteurs de
I’OMPI concernés et

Division des brevets, Section de I'innovation et du transfert de technologie.

liens avec les Liensavec les programmes: 9, 10, 11, 14 et 25.

programmes de

I’OMPI :

Bréve description Le projet permettra de créer et d’ évaluer ou, lorsqu’ils existent, d’ actualiser
du projet : et d'améliorer une série de modules et d’@éments d'information concernant

la gestion des droits de propriété intellectuelle (notamment les brevets) par
des ingtituts universitaires ou de recherche, y compris en ce qui concerne la
création et la gestion des bureaux chargés du transfert de technologie dans
les ingtituts de recherche publics, I’ éude des mécanismes de transfert de
technologie (y compris les accords de licence) et |e développement des
aptitudes arédiger des demandes de brevet.

Le projet comprendraauss |’incorporation des ééments d’ information dans
un portail constituant un référentiel numeérigque de modules de formation, de
guides, d'instruments, d’ exemples, de modéles de stratégies nationales de
propriétéintellectuelle, de politiques institutionnelles de propriété
intellectuelle, de pratiques recommandées et d’ études de cas, accessible par
I’intermédiaire d' un portail unique sur le site Web de I’OMPI (point
multiservice) aux fins de la promotion de I’'innovation locale et des activités
de transfert de technologie par I'améioration de |’ infrastructure et de la
gestion de la propriété intellectuelle dans les pays en dével oppement.
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Chef de projet :

M. Philippe Baechtold

Observations sur
le projet :

Conformément au point 3.2 intitulé “ Auto-évaluation du projet”, la
premiére étape concernant le projet n° 10 est la rédaction d’ un document
relatif au projet, comprenant notamment une description desinstruments
existants du programme de I’ OMPI et une analyse des besoins aux fins de
I’amélioration du programme existant (adjonction, suppression ou
modification d' é éments dans le cadre de |a présente proposition) ainsi que
des publications, éudes et analyses pertinentes provenant d' autres
organisations. Ce document devrait faire un bilan de la situation actuelle,
indiquant ce qui est disponible, ce qui devrait étre disponible, ce gu'il
faudrait idéalement avoir et ce qui peut étre fait concretement.
Conformément au calendrier d’ origine, il aurait di étre établi pour le
troisiéme semestre 2009, en d’ autres termes en six mois. Le projet ayant
démarré avec du retard, ce document seraprét d'ici ajanvier 2010.

Nonobstant ce qui précede, il est possible d’ annoncer qu’ une structure de
coordination pour le projet a été créée et que les travaux concernant

le document relatif au projet susmentionné ont commencé puisque la
premiéere évaluation des instruments existants et des améliorations
éventuelles a été effectuée. Les délibérations avec des expertsinternes et
extérieurs permettront, dans un avenir proche, d’ affiner e document afin
que le document relatif au projet soit prét d’ici alafin del’ année.

Dansle domaine de I’ innovation et du transfert de technologie, les activités
en cours englobent les programmes de formation concernant la gestion des
techniques et |es compétences spécialisées en matiere de concession de
licences dans les pays en développement et, a ces fins, le Secrétariat de
I’OMPI amis au point le programme de formation sur la concession réussie
de licences de technologie. D’ autres programmes, qui ne sont pas
directement en rapport avec le transfert de technologie, doivent aussi étre
Cités, tels que les ateliers de rédaction de demandes de brevet qui
apprennent aux participants a rédiger des demandes de brevet pouvant faire
I’ objet de contrats de transfert de technologie.

Princi paux
enseignements :

A ce stade du projet, il 'y a pas d’ obstacle majeur.

Questions nécessitant
un appui ou une
attention immédiate :

Aucune

Voieasuivre:

1. Mettreladerniere main alaversioninterne (destinée al’ OMPI)
du document relatif au projet, avec notions et objectifs clairs et définition
du profil de |’ expert extérieur;

2. recenser les experts extérieurs chargés d’ examiner le document
relatif au projet;

3. définir les activités futures et dresser laliste des améliorations
éventuelles et des actualisations nécessaires d’ é éments du programme,
commencer lamise au point d un site Web avant méme la mise en service
du portail;
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4.  engager les consultations avec |les experts extérieurs sur les questions
ci-dessus et, éventuellement, réviser le document relatif au projet; et

5. commencer, au second semestre 2010, & consulter les Etats membres
et lesingtituts de recherche en vue de la mise au point de la future structure
d appui al’innovation et au transfert de technologie.
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AUTO-EVALUATION DU PROJET

Code d' évaluation

* k%

Progrés
considérables

Quelques progres

*x AP

Aucun progres

PEE

Pas encore évalué/
abandonné

Résultats du projet
(résultats escomptés)

Indicateurs d' exécution
(indicateurs de résultats)

Donnéesrelatives
al’exécution

Code
d évaluation

Rédaction du document
relatif au projet.

Mise au point finale du
document dans un délai de

six mois a compter du début du
projet, avec identification des
besoins et des améliorations et
recommandations réalisables
pour la structure du portail
numeérique

Compte tenu du retard
avec lequel le projet a
démarrée

(septembre 2009), de
telles données ne
pourront étre
communiquées que
danslessix mois
suivant le début du
projet.

**

Conception des modules de

formation et d’ autres
instruments/services pour
le portail .

Elaboration des modules et
autres instruments dans un
délai de 18 mois a compter du
début du projet, compte tenu
delaqualité spécifiéedansle
document relatif au projet pour
les éléments suivants : modules
de formation sur
I"infrastructure de la gestion
des actifs de propriété
intellectuelle, modules de
formation sur e renforcement
des capacités aux finsde la
gestion de la propriété
intellectuelle, modules de
formation a distance et
modules de suivi en ligne des
éléments ci-dessus.

Prématuré a ce stade.

PEE

Création du portail
numérique.

Mise en service du portail d'ici
au [date], compte tenu de la
qualité spécifiée [quoi?], et
utilisation du portail par les
gouvernements et lesingtituts
de recherche publics des pays
en dével oppement.

Prématuré a ce stade.

PEE
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Résultats du projet
(résultats escomptés)

Indicateurs d’ exécution
(indicateurs de résultats)

Donnéesrelatives Code
al’exécution d évaluation

Mise en place du réseau.

Utilisation réguliére du

forum Web, jugé utile, par les
personnes ayant bénéficié

d’ une formation dispensée par
I’OMPI.

Prématuré a ce stade. PEE

[L’annexe VI1II suit]
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RAPPORT SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (EUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 10

RESUME DU PROJET

Cote du projet : DA 10 04
Renforcement de la capacité des institutions gouvernemental es et
partenaires ceuvrant dans le domaine de la propriété intellectuelle au niveau
Titre: national a gérer, superviser et promouvoir lesindustries de lacréation et a

améiorer lesrésultats et I organisation en réseau des organismes de gestion
collective du droit d auteur.

Recommandation du
Plan d'action pour le
développement :

Recommandation n° 10 : Aider |es Etats membres a dével opper et &
améliorer les capacités ingtitutionnelles national es en propriété
intellectuelle par le dével oppement des infrastructures et autres moyens en
vue de renforcer I’ efficacité des ingtitutions nationales de propriété
intellectuelle et de concilier protection de la propriété intellectuelle et
préservation de |’ intérét général. Cette assistance technique devrait
également étre étendue aux organisations sous-régionales et régionales
cauvrant dans le domaine de la propriété intellectuelle.

Budget du projet :

Dépenses autres que les dépenses de personnel : 840 000 francs suisses
Dépenses de personnel supplémentaires : 268 000 francs suisses

Durée du projet :

18 mois

Principaux secteurs de
I’OMPI concernés et

Secteur de I’ assistance technique et du renforcement des capacités, Secteur
du droit d"auteur et des droits connexes.

liens avec les

programmes de Liensavec les programmes 3, 9, 10, 11, 15, 16 et 17 de |’ OMPI.
I’OMPI :

Bréve description Ce projet vise aaider lesinstitutions nationales et |es organismes
du projet : partenaires ceuvrant dans le domaine des industries de la création et

représentant ces derniéres amieux connéitre le role de la propriété
intellectuelle dans la gestion efficace et |e développement des industries de
la création, et afaciliter lamise en place de réseaux régionaux ou
sous-régionaux de gestion collective du droit d’ auteur et des droits
CONNEXeS.

Mieux faire connaitre la valeur économiqgue du secteur de la création, qui
repose sur la protection de la propriété intellectuelle, et fournir aux
institutions des instruments d’ analyse de ce secteur, et aux créateurs des
instruments de gestion efficace de la propriété intellectuelle; ce projet
contribueraal’ amélioration globale des résultats dans le secteur de la
création.

En ce qui concerne les organismes de gestion collective du droit d’ auteur,
une méthode expérimental e dans le cadre de ce projet consiste afournir a
un certain nombre d’ organismes de gestion collective une série
d’instruments permettant de mettre en place une plate-forme commune
numérique de gestion collective grace al’ uniformisation et a1’ accél ération
des échanges d’information entre eux et avec le reste du monde, aux fins du
recensement des ceuvres et des parties prenantes concernées, de sorte que la
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répartition des redevances soit effectuée de maniére juste, équitable,
impartiale, en temps voulu et de maniére efficace, et tienne compte des
intéréts économiques des pays concernés.

Le modéle utilisé dans ce projet pilote, ainsi que lesinstruments qui seront
élaborés et mis en application par la suite pourront ultérieurement étre
adaptés de maniére a étre transposés a des projets pil otes anal ogues lancés
dans | e cadre des programmes de I’ OMPI en vue de répondre aux besoins
d’ autres groupes de pays et d’ organismes de gestion collective.
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Chef de projet :

M. Marco Pautasso

Observations sur
le projet :

Un atelier sous-régional sur la gestion de la propriété intell ectuelle dans
I'industrie de I’ édition s’ est tenu & Y aoundé (Cameroun) les 16 et 17 juillet.
Cet atelier apermis de donner un apercu de I'incidence du droit d’ auteur
sur lesrésultats et la gestion de I’industrie de I’ édition. Les pratiques au
niveau national et régional, ains que d’ autres pratiques internationales ont
été examinées. L’importance d’ une protection efficace et d’ une
connaissance approfondie du droit d’ auteur a été soulignée dans le cadre de
|a rédaction de contrats d' édition, tout comme la nécessité de collecter des
données et de partager des expériences al’ échelleinternationale.

Des associations nationales d’ éditeurs du Cameroun ont participé aux
débats et des points de vue ont été partages sur la nécessité d’ une forte
représentation des parties prenantes pour le positionnement du secteur de
I”édition. Lerdle desingtitutions gouvernementales a également été
examiné. Lespoints de vue d’ autres pays d’ Afrique occidentale ont
également été échangés. La nécessité d’ une participation efficace aux
réseaux internationaux d’ éditeurs a éé soulignée. Les obstacles présents
sur le marché de I’ édition ont été recensés et des questions devant faire

I’ objet d’un examen plus approfondi et de mesures ont été él aborées.
Quatre-vingt-douze pour cent (92%) des participants ont été satisfaits de cet
atelier (tel qu'il apparait dansles formulaires d’ évaluation). La nécessité de
mettre en place d'autres activités similaires a été soulignée.

Deux manifestations sont en cours de préparation et se dérouleront de
lamaniere suivante :

— unséminaire sur les résultats des industries du droit d’ auteur dans
certains pays d' Afrique orientale, qui se tiendrales 20 et 21 octobre 2009
aMahé (Seychelles); et

— unséminaire sur la contribution économique et les résultats des
industries du droit d’ auteur dans les pays des Antilles orientales, qui se
tiendrales 26 et 27 octobre 2009 a Roseau (Dominique).

Ceprojet, qui vise aaméliorer les résultats et I’ organisation en réseau des
organismes de gestion collective du droit d’ auteur, a été marqueé par

deux étapes essentielles dans le cadre de la stratégie de mise en cauvre du
projet :

—  L’éaboration d’ un document de réflexion final pour la constitution
d’ une base de données commune et d' un systeme d' échange de données
sur les cauvres musicales pour le réseau du droit d' auteur des sociétés de
gestion collective de I’ Afrique occidentale (WAN), qui décrit en détail les
criteres techniques et I’ architecture auxquel s doit répondre un systeme de
publication des répertoires (WRPS) pour servir de plate-forme; les normes
et les formats internationaux a utiliser ont été recensés, y comprisle
calendrier d’ exécution du projet qui iradu mois de novembre 2009 au mois
d aolt 2011.

Des consultations ont été menées avec le coordonnateur du WAN afin de

S assurer de I’'implication des sociétés de gestion collective du réseau a tous
les niveaux de lamise en cauvre du projet, et de leur volonté de disposer de
ce systéme et de le gérer al’issue du projet. Une réunion des directeurs des
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organismes de gestion collective du droit d’ auteur du WAN se tiendra du
16 au 19 novembre 2009 aLomé (Togo). En outre, des consultations ont
été menées avec les principales ONG partenaires, la CISAC et le SCAPR.

Les attributions d' un analyste des opérations et des systemes informatiques
qui auralafonction de consultant du projet ont é&é définies; des
candidatures a ce poste ont déja été recues. Le consultant du projet sera
sélectionné en consultation avec les organismes de gestion collective du
droit d’ auteur du WAN et les principales ONG partenaireslorsdela
réunion susmentionneée.

—  Leprojet Caribbean Copyright Link (CCL) porte sur lamise en place
de moyens complémentaires visant arationaliser certains aspects du travail
réalisé par les sociétés qui sont actuellement gérés séparément, tels que des
méthodes ou des systémes régionaux d’ échantillonnage des ceuvres
utilisées dans les Caraibes et la promulgation de lois harmonisées en
matiere de distribution des redevances percues.

Des consultations ont été menées (par conférence téléphonique) avec le
président du CCL et le consultant proposé pour le projet afin de définir la
portée du projet.

Le cadre d' exécution a été défini et serafinalisé lors d’ une réunion
proposeée pour lafin de 2009 avec les parties prenantes concernées
(les sociétés membres du CCL, |e représentant du centre de services
du CCL, le consultant du projet et I’OMP).

Princi paux
enseignements :

L’ atelier qui S est tenu &Y aoundé a démontré que les exemples de réussite
dans les pays avoisinants permettent de tirer des enseignements concrets sur
lafagon detraiter des difficultésidentiques. Les participants ont mentionné
la nécessité de mettre en place un moyen d’ évaluation critique du role des
ingtitutions gouvernemental es et de dével opper lalégidlation régionale afin
d’améliorer les conditions dans lesquelles opere I'industrie de I’ édition.

Le besoin d’ actualiser en permanence | e cadre juridique a également été
souligné. Lerbledel’ OMPI dans le rapprochement des points de vue des
différentes parties prenantes a été mis en évidence, ainsi que la nécessité de
prévoir des activités de suivi pour les éditeurs en Afrique occidentale
portant sur des questions plus concrétes. A cetitre, la collaboration avec
I’IPA ajoué un réle important.

Les deux séminaires prévus vont réunir des acteurs issus de différentes
institutions en rapport avec lesindustries de la création. Cette rencontre va
permettre de mieux faire connaitre le réle des institutions nationales en ce
gui concerne certains aspects liés ala propriété intellectuelle et aux
industries de la création. Cesingtitutions devraient ainsi étre plus a méme
de fournir des éudes sur lavaleur économique des industries du droit

d’ auteur qui conduiront & un produit de meilleure qualité.

La conception du systeme de publication des répertoires du WAN (WRPS)
adémontré que le projet devrait étre mis en oauvre sur la base de criteres
précis, y compris d un calendrier d’ exécution; €lle a également apporté
des éclaircissements sur la nécessité que ce systéme de base de données et
d' échange soit disponible sur n’importe quel type de support (CD, DVD,
RL et Internet), selon les résultats de |’ éval uation empirique du niveau de
dével oppement technique actuel de chacun des neuf organismes de gestion
collective du droit d’ auteur.
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Afin d’ assurer la bonne mise en cauvre du systéme, une gestion financiere &
valeur gjoutée et la durabilité du projet, il a été convenu que le consultant
gui seraengage devra étre un expert établi en Afrique occidentale.

Cette étape de lamise en oauvre du projet a démontré que la participation de
certains partenaires, telsque |a CISAC et le SCAPR, serait essentielle.

Le principa enseignement tiré jusqu’ici porte sur lanécessité d’ un échange
constant et soutenu avec les parties prenantes concernées (la direction du
CCL, le consultant) pour que le processus continue d’ avancer.

Questions nécessitant
un appui ou une
attention immédiate :

L es questions de logistique ont posé de nombreuses difficultés lors de
lamise en place de |’ atelier sur le lieu susmentionné. A I'avenir, il
conviendrait d’ organiser des ateliers et des activités de suivi similaires dans
des endroits pouvant mettre a disposition des services de participation et de
soutien. Les problémes linguistiques devraient étre réglés en mettant a
disposition des services d’ interprétation, y compris dans les pays bilingues.

Le budget initial prévu pour le séminaire al’intention des pays des Caraibes
orientales pourrait étre dépassé de quelque 6 000 francs suisses.
Ce dépassement est di au nombre de pays (9) qui participent au séminaire.

Voieasuivre:

Les questions qui doivent faire I’ objet d’ un suivi ont été regroupées dans un
document qui a été diffusé auprés de I’ ensembl e des parti cipants pour
examen. Les mesures a prendre concernant ces questions sont actuellement
débattues par des représentants des associations d’ éditeurs et des
ingtitutions gouvernemental es.

La principa e mesure qui sera appliquée al’issue des activités portera sur le
lancement d’ une éude sur la valeur économique des industries du droit
d’ auteur dans les pays des Caraibes oriental es.

Le séminaire aux Seychelles devrait également déboucher sur une étude sur
lavaleur économique des industries de I’ édition dans un ou plusieurs des
pays participant a ce séminaire.

Les pays qui réaliseront cette éude se placeront dans une position favorable
pour agir de la sorte car lesinstitutions seront conscientes des changements
effectifs auxquels elles seront confrontées durant I’ é&ude.

Les difficultés rencontrées pour trouver un anayste des opérations et des
systemes informatiques qui corresponde ala description de poste, afin de
répondre aux besoins du projet, ont retardé de deux moisla mise en cauvre
du projet.

Etant donné que, potentiellement, e projet revét une grande importance
pour les organismes de gestion collective du droit d' auteur des pays
concernés, une attention particuliére devrait ére accordée al’implication et
au fort soutien des instances gouvernemental es dans | es Etats membres
concernés.

La principa e mesure qui suivralanomination du consultant du projet
portera sur I’ éaboration d' une plate-forme technique WRPS et d’' un
logiciel associé avant lafin du mois dejanvier 2010.
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Une équipe de gestion technique du projet sera établie aprés la réunion qui
setiendrad Lomé (Togo). Cette équipe sera composee de |’ OMPI, du
coordonnateur du WAN, de représentants de la CISAC et du SCAPR et de
I" analyste des opérations et des systémes informatiques du projet.

Le consultant du projet seraengagé et devrait prendre ses fonctions le

1% décembre 2009. Il est proposé de tenir une réunion a Port of Spain par
lasuite, pour rencontrer |’ équipe de direction du CCL. Les produits finaux
devraient étre préts en mars 2010.
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AUTO-EVALUATION DU PROJET

Code d' évaluation :

*xx *x AP PEE
Progrés Quelques progres Aucun progrés Pas encore évalué/
considérables ques prog prog abandonné
Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’ exécution d' évaluation

Séminaires:

Plus grande
sensibilisation alavaleur
économiqgue du droit

d auteur.

Examen des instruments
appropriés d’ évaluation
des résultats aux niveaux
nationa ou régiona et de
lavaleur économique des
industries de la création
visant a permettre aux
gouvernements de
recenser les domaines

d’ action politique.

Demandes de lancement
d’ études sur la valeur
économique des
industries du droit

d’ auteur.

Manifestation d'intérét pour
laréaisation d' une étude
nationale sur la valeur
économique des industries
du droit d’ auteur, traduction
et publication des études
existantes ou établissement
de documents de
sensibilisation spéciaement
adaptés aux différents pays.
L es participants des
séminaires représentent un
large éventail de parties
prenantes (individus et
sociétés oauvrant dansle
domaine desindustries de la
création, institutions
gouvernementales,
organisations
intergouvernemental es,
ONG, institutions bancaires
et financiéres).

Détermination des
indicateurs les plus
appropriés pour mesurer les
résultats enregistrésdans le
secteur de la création.

Plus de lamoitié des
participants des séminaires
indiquent alafin qu'ils sont
satisfaits ne serait-ce que
parce que les objectifs fixés
ont été atteints.

Nombre de demandes et
d’ études, publication

d’ autres documents de
I'OMPI.

Plus de lamoitié des
participants de I’ atelier

sous-régional sur lagestion de

la propriété intellectuelle dans
I’industrie de I’ édition qui
sesttenules16 et 17 juillet a
Y aoundé (Cameroun) ont
indiqué alafin qu'ils éaient
satisfaits ne serait-ce que
parce gque les objectifs fixés
avaient été atteints.

92% des participants étaient
satisfaits des résultats de cet
atelier.

D’ autres demandes ont été
examinées, portant sur des
activités de formation et de
suivi smilaires avec des
éditeurs d’ Afrique centrale et
d’ Afrique occidentale
(Cameroun, Gabon, Ghana,
Nigéria).

Les délibérations durant

|’ atelier ont révélé certaines
difficultés aunir les
associations d’ éditeurs afin
d’ améliorer les résultats du
secteur et sa participation ala
coopération internationale.

Un certain nombre de
guestions concrétes et de
difficultés concernant le
fonctionnement de |’ industrie
de |’ édition ont été recensées.
Un plan d action sera élaboré
sur labase de laliste de
guestions recensées durant cet
atelier.

* %%k
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Résultats du projet
(résultats escomptés)

Indicateurs d’ exécution
(indicateurs de résultats)

Donnéesrelatives
al’exécution

Code
d évaluation

Atdliers:

Sensibilisation au réle
de lapropriété
intellectuelle dansles
activités des entreprises
du secteur dela
création; et transfert des
connai ssances pratiques
sur lagestion de la
propriétéintellectuelle
par lesindustries dela
création et les
organismes d’ appuli.

Demande de publications
del’OMPI et d'instruments
relatifsalagestion dela
propriété intellectuelle dans
certaines industries de la
création.

Nombre de participants aux
sessions de formation.

Demande de formation aux
instruments élaborés par
I'OMPI.

Ladistribution de matériel de
I”’OMPI mieux adapté aux
régions a été demandée, ce
qui témoigne de lavaleur
économique de I’ industrie de
I édition.

L'OMPI aregu des
demandes concernant la
fourniture de données
empiriques supplémentaires
sur lavaleur et sur leréle du
droit d' auteur dans|’industrie
del’ édition.

*k*k

M odules de formation
spécialisés sur la gestion
collective.

Elaboration de régles
administratives
concernant la gestion
collective.

Modules de formation
adaptés aux besoins de
chague organisme de
gestion collective, éaborés
au cours des trois premiers
mois de mise en cauvre du
projet.

Adoption et miseen
application deregles
administratives
(documentation, concession
de licences et distribution)
conformes aux normes
internationales.

Détermination des normes et
des formats a utiliser pour la
collecte et I’ échange de
données musicales.

Consultation menée avec les
organismes de gestion
collective du droit d’ auteur
(Afrique occidentale et
Caraibes) et approbation de
ces derniers.

Des consultations ont été
menées avec les principales
ONG partenaires.

Organisation d’ une réunion
(aLomé (Togo)) en vue

d’ adopter les principaux
éléments du processus de
mise en cauvre du projet, et

d’ une réunion a Port of Spain
pour lancer le projet.

*k*k

Fourniture de matériel
informatique.

Infrastructure informatique
des organismes de gestion
collective conforme aux
exigences en matiére de
mise en réseau aux fins
d’un acces facilité aux
bases de données.

Travaux en cours.

**
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Résultats du projet
(résultats escomptés)

Indicateurs d’ exécution
(indicateurs de résultats)

Donnéesrelatives
al’exécution

Code
d évaluation

Mise aniveau
du logiciel.

Logiciel en mesure

d automatiser I’ ensemble
des opérations des
organismes de gestion
collective (documentation,
concession de licences et
distribution) et de faciliter
I" acces aux bases de
données internationales.

Logiciel permettant

I’ utilisation d’ applications
ayant trait al’ échange de
données et |’ attribution de
numéros normalisés aux
oauvres international es.

Premier exposeé des taches
requises et examen initia du
cadre d’ exécution terminé.

Profil et description du poste
d’ analyste des opérations et
des systemes informatiques
du projet définis et adoptés.

* %

Base de données
relatives au répertoire
des cauvres musicales
des organismes de
gestion collective
accessible et sécurisée.

Bases de données des
différents organismes de
gestion collective
uniformisées et compatibles
avec le systeme d’ échange
de données.

Base de données accessible
dans le monde entier, en
ligne et hors connexion, par
les organismes du réseau
danstout systéme sécurisé
et compatible (en
particulier dansle ClSnet).

Travaux en cours.

* %

Programme
d installation.

- Neuf programmes de
formation mis en cauvre;

- trois fonctionnaires
de chague organisme de
gestion collective utilisant
quotidiennement le systéme
enréseau; et

- — nombre de données
(sur les cauvres et les
parties intéressées) saisies
et traitéestous les trois
mois par chague organisme
utilisant le systéme.

Travaux en cours.

**

[L’ annexe IX suit]
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RAPPORT SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DES TRAVAUX RELATIFS
A LA MISE EN (EUVRE DE LA RECOMMANDATION N° 10

RESUME DU PROJET

Cote du projet :

DA_10 05

Titre :

Renforcement des capacités des institutions et des utilisateurs aux niveaux
nationa, sous-régional et régional.

Recommandation du
Plan d' action pour
le développement :

Recommandation n° 10 : Aider les Etats membres & dével opper et &
améliorer les capacités institutionnell es national es en propriété
intellectuelle par le dével oppement des infrastructures et autres moyens en
vue de renforcer |’ efficacité des institutions nationales de propriété
intellectuelle et de concilier protection de la propriété intellectuelle et
préservation del’intérét général. Cette assistance technique devrait
également étre é&endue aux organisations sous-régionales et régionales
ocauvrant dans le domaine de la propriété intellectuelle.

Budget du projet :

Dépenses autres que les dépenses de personnel : 2 209 000 francs suisses
Dépenses de personnel supplémentaires : 882 000 francs suisses

Durée du projet :

24 mois

Principaux secteurs de
I’OMPI concernés et

Secteur de la coopération pour le dével oppement

liens avec les Liens avec les programmes 8, 9, 10, 11, 14, 15, 17 et 19 de I’ OMPI.
programmes de

I’OMPI :

Bréve description Eu égard alareconnaissance de la propriété intell ectuelle comme

du projet : instrument efficace de promotion de la créativité et de |’ innovation, et de

stimulation de la compétitivité des entreprises et des pays, ce projet vise a
élaborer un ensemble cohérent de politiques et de stratégies al’intention
tant des institutions que des entreprises, y compris des instruments et
mécani smes destinés aux organismes de propriété intellectuelle, aux
niveaux national, sous-régional et régiona, et aux institutions d’ appui aux
entreprises, I’ objectif éant de renforcer I’ efficacité et I’ utilisation du
systeme de la propriété intellectuelle aux fins du développement des pays
les moins avancés et des pays en transition grace alaréalisation de leurs
objectifs a cet égard.
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Chef de projet :

M. Marco Pautasso

Observations sur
le projet :

En général, I' OMPI arépondu au cas par cas aux demandes des Etats
membres portant sur I’ élaboration, lamise au point et |’ application de
stratégies en matiere de propriété intellectuelle et d’innovation. Divers
instruments ont été élaborés par différents secteurs au sein de I’ OMPI, ou
par des experts ou des organisations externes, afin de répondre aux
demandes recues. |l arésulté de cette situation que I’ OMPI a adopté des
démarches différentes et meneé diverses activités d assistance. 1l est

mai ntenant temps, et ¢’ est 1a 1’ un des principaux objectifs de ce projet,

d’ examiner en détail quels sont les instruments disponibles afin d’ obtenir
un instrument cohérent, méthodique et pratique qui permettrait aux Etats
membres intéressés de recenser et de choisir les instruments qui selon eux
conviendraient le mieux al’ élaboration de stratégies en matiére de propriété
intellectuelle et d’innovation.

Au cours de la période considérée, deux initiatives ont été lancées par le
Secteur de la coopération pour le dével oppement qui sont essentiellesala
mise en cauvre de la composante instrument du projet :

a) lamise au point, actuellement, par deux consultants, d’' un
instrument de référence qui permettrait d' évaluer les systémes nationaux de
propriétéintellectuelle; de déterminer quels sont les besoins
correspondants en matiere de politique, de stratégie et de changement
ingtitutionnel ou organisationnel; de définir un cadre permettant de
recenser et de combler leslacunes; et

b)  un processus en cours pour lamise au point et lavalidation, a
titre expérimental, d’ un instrument complet, sous laforme d’ un ensemble
d alternatives et d' options politiques et organisationnelles, qui vafaciliter
I”@aboration et I’ application de stratégies nationales en matiere de
propriété intellectuelle, et pour la définition de solutions qui permettraient
aux pays d' utiliser cet instrument pour éaborer leurs propres stratégies et
plans nationaux en matiére de propriété intellectuelle.

S agissant de la coopération régionale et sous-régionale, des activités ont
commence dans larégion des Caraibes. Un consultant a été engagé pour
examiner un projet de proposition concernant la mise en place d' un office
sous-régional pour |’ examen des brevets. L’intérét est de mener ce projet a
terme, en mettant en place un office régional, et d’ envisager de transposer
les méthodes et les processus utilisés dans cette situation pour répondre aux
demandes pertinentes des Etats membres dans d autres régions ou
Sous-régions.

Dernierement, un certain nombre d’ enquétes et d’ études sur la propriété
intellectuelle al’ intention des PME ont été réalisees dans un certain nombre
de pays dans le monde. Ces enquétes et ces études avaient non seulement
des portées différentes, mais se fondaient également sur des démarches et
des méthodes trés différentes et, par conséquent, ne sont pas comparables.

A lasuite de la composante du projet concernant les PME, il a été proposé
de créer un groupe d’ experts afin de définir la portée et la méthode de
réalisation d’ enquétes ou d’ études national es sur la propriété intellectuelle a
I’intention des PME.
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Ce groupe d’ experts s est réuni les 17 et 18 septembre 2009 au siége de
I’OMPI. Quatorze expertsissus de dix pays, dont troisissus de pays en
dével oppement et unissu d’ un des pays les moins avances, ont participé a
cette réunion.

Le groupe d’ experts est convenu de la voie a suivre (voir ci-dessous).

L’ objectif principal de laréunion proposée était de procéder a une révision
compl éte des différentes méthodes et des différents instruments existants
ains que des difficultés rencontrées par divers chercheurs et d’ élaborer
une solution uniformisée, mais flexible, pour garantir la cohérence et la
compatibilité des résultats d’ un pays al’ autre et dans le temps dans un
méme pays lorsqu’ elle est utilisée par |es Etats membres de I’ OMPI.

Princi paux
enseignements :

A ce stade, il est encore trop tot pour tirer des enseignements.
Lesincidences du programme et |es exemples de réussite s’ intégreront dans
le projet apres son lancement.

Questions nécessitant
un soutien ou une
attention immédiate :

La réaffectation des ressources humaines prévue pour la mise en ceuvre du
présent projet dans le cadre des dépenses autres que | es dépenses de
personnel doit étre accélérée.

Voieasuivre:

Les prochaines étapes dans |’ application d’ un instrument pour I’ @aboration
de stratégies en matiére de propriété intellectuelle et d’innovation
consisteront a établir un groupe d experts a partir d’ une liste de spécialistes
de renom dans ce domaine, qui seront chargés d’ examiner |’ ensemble des
instruments existants, y compris les nouveaux instruments de référence,
afin de les regrouper, de recenser d' éventuelles lacunes et de trouver des
solutions pour les combler; et acongtituer un instrument fina, ainsi qu' une
marche & suivre concernant I’ utilisation et I application de ce nouvel
instrument a des fins expérimental es dans les pays sélectionnés (Zambie,
Algérie, Malaisie, Républigue dominicaine, République-Unie de Tanzanie
et République de Moldova).

Le groupe d’ experts sur les PME a recommandé plusieurs mesures de suivi,
dont la détermination du champ d’ action des études, la définition des
termes essentiel's, la conclusion d’' un accord sur une méthodol ogie,
larédaction d’ un questionnaire commun pour réaliser les enquétes, le choix
de six pays dans lesquel s | es études pil otes seront menées et |’ établissement
de liens avec des partenaires locaux pour mener ces études.

Les six pays retenus par le groupe d’ experts pour les études pilotes sont :
I’ Afrique du Sud, le Brésil, I’ Inde, 1a Jordanie, la Pologne et
la République-Unie de Tanzanie.

L es prochaines étapes consisteront : @) a poursuivre les délibérations par
téléphone, par télécopie, par courrier éectronique ou en ligne, par
I'intermédiaire d' une page Wiki sur Internet, par exemple, afin d’ achever
les travaux attribués au groupe d’ experts et, notamment, d’ élaborer des
instruments appropriés, y compris un ou plusi eurs questionnaires qui
pourraient étre utilisés sous cette forme ou apres des modifications
appropriées pour réaliser ces enquétes ou ces études nationales ou
sectorielles; b) atraduire ou a adapter et aimprimer quatre publications
danslasérie sur la propriété intellectuelle au service des entreprises dans
lessix pays; c) aréaliser les études; d) aconvenir d’' une conférence
internationale pour faire le point sur les études et proposer des mesures et
des stratégies de suivi; et €) a appliquer la stratégie convenue.
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AUTO-EVALUATION DU PROJET

Code d' évaluation :

*kk *x AP PEE
Progrés Quelques progrés Aucun progrés Pas encore evalue/
considérables ques prog prog abandonné
Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Donnéesrelatives Code
(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d évaluation

Renforcement des
capacités desingtitutions
national es de propriété
intellectuelle gréce aune
méthode normalisée et
intégrée d’ élaboration
des politiques et
stratégies dans ce
domaine et de réforme

et modernisation des
institutions.

Processus lancé pour mettre
au point un instrument
complet pour I’ éaboration de
stratégies en matiere de
propriété intellectuelle et
d’innovation.

*k %k

Instrument d’ évaluation
delasituation du
systéme de propriété
intellectuelle dans un
pays dével oppé.

Instrument validé par des

groupes d’ experts (internes
et externes) en | espace de
deux mois de préparation;

instrument appliqué dans

Six pays pilotes.

Premier projet d'instrument
de référence préparé pour
évaluer lasituation des
systémes nationaux de
propriété intellectuelle.

* %

Mise adisposition d’ un
instrument d’ évaluation
des besoins.

Instrument validé par des

groupes d’ experts (internes
et externes) en |’ espace de
deux mois de préparation;
instrument appliqué dans
Six pays pilotes.

Premier projet d'instrument
de référence préparé pour
définir les besoins en matiere
de politique, de stratégie et

d’ organisation; et pour
recenser leslacunes et
trouver des solutions pour

les combler.

* %
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Résultats du projet
(résultats escomptés)

Indicateurs d’ exécution
(indicateurs de résultats)

Donnéesrelatives
al’exécution

Code
d évaluation

Conception et mise a
I"essai d’'un cadre
conceptud relatif a

I’ élaboration de
stratégies et plans
nationaux de propriété
intellectuelle ayant trait a
une réforme politique,
institutionnelle et
organisationnelle des
administrations de
propriété intellectuelle.

Cadre validé par des
groupes d’ experts (internes
et externes); utilisation
effective du cadre dans

I’ @aboration des stratégies
et plans nationaux de
propriété intellectuelle dans
Six pays pilotes.

Cadrefinal intégrant les
enseignements tirés des
essais mis aladisposition
des Etats membres.

Projet de document de
référence sur lesoutils
existants et les connai ssances
actuellesen matiere

d’ élaboration de stratégies de
propriété intellectuelle
préparé pour examen interne.

Projet de liste de membres
potentiels d' un groupe

d’ experts chargé d’ examiner
|es instruments existants, de
recenser leslacunes,

d’ élaborer un instrument final
et de définir une marche &
suivre pour samise en oauvre
dans six pays pilotes.

Six pays pilotes retenus.

**

Renforcement des
capacités desingtitutions
régionales ou
sous-régionales cauvrant
dansle domaine dela
propriété intellectuelle.

Travaux en cours.

**

Finalisation dela
méthode

d’ administration de la
propriété intellectuelle
appliquée al’ échelle
sous-régionale ou
régionae.

Harmonisation des
procédures de partage de
travail dans un groupe
sous-régional ou régional
convenu.

Projet de proposition pour la
mise en place d’ un bureau
régiona ou sous-régional de
propriété intellectuelle en
cours d’ examen et de
finalisation pour étre soumis
aux instances
gouvernementales des Etats
membres concernés.

* %%k

PME

M éthode normalisée de
réalisation d’ enquétes
ou d' études sur la
propriétéintellectuelle a
I’ intention des PME.

Validation de la méthode
par les groupes d experts et
essal sur leterrain atravers
des essais pilotes dans

SiX pays.

Organisation d’ une réunion
d’un groupe d’ experts sur les
PME : quatorze expertsissus
de dix pays se sont réunis et
sont convenus d’ un plan de
travail.

Six pays ont été retenus pour
les études pilotes. Les
travaux sont en cours sur la
portée et laméthode de
réalisation d’ études.

* k%
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Résultats du projet Indicateurs d’ exécution Données relatives Code

(résultats escomptés) (indicateurs de résultats) al’exécution d'évaluation
Mise a disposition de Recensement des
versions traduites ou partenaires locaux,
adaptées dans les signature d’ accords, Traduction ou adaptation
langues national es des réception et approbation des publications sur la o
publicationsdel’OMPI | desprojetsdanslesdélais, | propriétéintellectuelle au
sur la propriété autorisation de procéder & | service des entreprises.
intellectuelle au service | lapublication.
des PME.

Mise adispositiond' IP | Recensement des
PANORAMA en partenaires, signature
francais et en espagnol. | d'accords, réception et
contrble de qualité dansles

ddais des projets Travaux en cours. **
intérimaires et finaux,
autorisation de procéder a
la publication.
Formation ou Mise en cauvre réussie des
renforcement des programmes de formation
capacités d’ enseignants | évaluée au moyen d'un
ou de formateurs locaux | gquestionnaire adressé aux
chargés de mieux faire | participants.
connéitrelerdledela
propriété intellectuelle
dans la compétitivité o
Travaux en cours.

d’ une entreprise et de
fournir une assistance de
base concernant
I"information en matiére
de propriété
intellectuelle et les
services

d’ enregistrement.

[Fin del’annexe IX et du document]




